Always use safety glasses when working with
wire and wire tools. Intended for adult use only.
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Insert a piece of wire (20-24Ga) 5"
(12.7 cm) in length through the
hole in the Findings form and bend
the end (this helps to hold the wire
firmly as you bend the wire around
the pegs).

e Wiper

Wrap the wire around the large peg
(clockwise) then slightly around the
thin peg and up (clockwise) around
the acrylic form.

Wrap the wire over and

down the acrylic form then down
the side of the Triangle acrylic form
then out to the right.

Use the Pusher tool on the small
peg to tighten the intersection of
the wire.

Portez des lunettes protectrices en tout temps
lorsque vous travaillez avec des fils et des outils
pour fil. Ne doit étre utilisé que par des adultes.

Insérez un bout du fil (calibre : 20 a
24) de 5 po (12,7 cm) de longueur
dans le trou du modele et pliez I'ex-
trémité (ce qui permet de soutenir
fermement le fil pendant que vous
le pliez autour des chevilles).

Enroulez le fil autour de la grande
cheville (dans le sens horaire), puis
|Iégerement autour de la petite
cheville et dirigez-le vers le haut
(dans le sens horaire), autour de la
forme acrylique.

Entourez la forme acrylique avec

le fil (dans le sens horaire), puis
dirigez-le vers la forme triangulaire
acrylique et faites-le passer sous
celle-ci, vers la droite.

A l'aide du repoussoir sur la petite
cheville, serrez I'intersection du fil.

Utilice gafas protectoras en todo momento
al trabajar con alambres y herramientas de
alambre. Uso destinado sélo para adultos.

Inserte un trozo de alambre (calibre:
20-24) de 5 pul (12.7 cm) de largo a
través del orificio en el modelo de
piezas y doble la punta (esto ayuda
a sostener el alambre firmemente
mientras lo dobla alrededor de las
clavijas).

Envuelva el alambre alrededor de
la clavija grande (en el sentido ho-
rario), luego ligeramente alrededor
de la clavija pequenay llévelo hacia
arriba (en el sentido horario)
alrededor de la forma acrilica.

Envuelva el alambre por encimay
por debajo de la forma acrilica (en
el sentido horario), después hacia
abajo, al lado del modelo acrilico en
triangulo, luego hacia la derecha.

Con el botador en la pequena
clavija, apriete la interseccion del
alambre.
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Cut the end of the wire as shown
(it's advised to use a wire rounder
on the end of the earwire to smooth
out the sharp edges left by the
Flush Cutter). Remove the earwire
and cut the ring so that it forms a
complete circle.

If you desire a bead or other addi-
tional component un-bend the end
of the earwire (opposite of the loop)
and run the bead or other compo-
nent onto the wire and re-bend into
the desired shape.

Coupez I'extrémité du fil, tel qu'il
est illustré (il est conseillé d'utiliser
un arrondisseur d’extrémités de
fils a la pointe de la tige de boucles
d’oreilles pour lisser les rebords
coupants laissés par la pince). Reti-
rez la tige du modéle de piéces et
coupez lI'anneau afin de former un
cercle complet.

Si vous souhaitez ajouter une

perle ou un autre élément, dépliez
I'extrémité de la tige de boucles
d’oreilles (a l'opposé de la boucle),
enfilez la perle ou un autre élément,
puis repliez selon la forme souhai-
tée.

Corte la punta del alambre, tal
como se muestra (se recomienda
utilizar un redondeador de puntas
de alambres en el extremo del
gancho para aretes para suavizar
las puntas cortantes que dejoé el ali-
cate). Retire el gancho del modelo
de piezas y corte el anillo para que
forme un circulo completo.

Si desea afnadir una cuenta u otro
elemento adicional, desdoble la
punta del arete (opuesta al aro),
ensarte la cuenta u otro elemento,
luego doble de nuevo segun la
forma deseada.



